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»... und i dr erschte Zyt all Tag gtitsse,
hét de Gartner gsait.”

Kriegsgewinnler im kleinen

«Gall Mami, de Bappe blibt sicher
no lang im Dienscht?»

«Aber Hansli, hettscht dann Du gar
kei Freud, wénn euse Bappe bald wie-
der heimchami?»
~ «Weisch Mami, ich ha nu so dénkft,
wie's schon isch, wammer scho meh als
es halbs Johr niime so ziimpftig uf de
Hinder iibercho hét!» Pizzicato

Fur Pferdefreunde

Ein Bauer verlangt beim Fleisch-
schauer einen Gesundheitsschein fiir
ein zu verkaufendes Pferd.

Der Fleischschauer: «Isch es e Wal-
lach oder e Schtute?»

Der Bauer: «Nei, i gloube s isch e
Freibarger.» St.

Aufgepalt!

Kopfe abschlagen ist nicht klug.
Die Stecknadel, der man den Kopf abschlug,
fand, er sei véllig entbehrlich, ,

| und war nun vorne und hinten geféhrlich.

Késtner (Aus: «Gesang zwischen den Stiihlen»).

Ewei mal Rabius:

ZURICH @ BERN
S rats . (RABREyc R BAR) Zoidhessonsse

Iweid mal ganz primal
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U8 em Urnerfand

Dr Butzliger Toni, es Biiiirli vo Spy-
rigd, bringt am Landamméa M. z'Alteref
ussa-n-as Zysli. Dr Landammaé-n-isch &
frindlicha Ma; er nimmt em Toni dr Zys
zu Nyn fir Zacha, laht-em es Glas Wy
und Chas und Brot uffstella und faht
afa zelld mit-em. Em Toni isch boda-
wohl und da isch-em es Pfyffli g'heeri
jetz ai nu drzue. Glangget i Léander,
nimmt ds Pfyffli und & Stumpa Rolla-
tubak fird und haiwt eis Schybli um ds
andr ab — gwiss, wahrhaftig — grad
uf-em fynpoliertd Tisch!

Dr Landamma macht groki Aigi und
meint z'letzscht: «J&d4, Toni! grob,
grob I »

Seit dr Toni: «l ryb&-n-& de scho
noch & chly, Herr Landammé&!»
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Z'Silend-n-oba isch en altd Lediga
gsy, «Dachlimelk» hend’s-em gseit. Er
het im «Dachli» oba-n-ima-n-a chlyna
Hiitsli gwohnt, und wem-mé i sy B'hiiii-
sig innd gluegt het, s& het ma gseh,
da mangleti a Fraiw — er het im allem
— mé muefi-es grad lisd sdgd — &
Siw-Omig gha und mit sym Ghidel
natyrli ai! — Eis Sunntigs chunt er
z'Chila und es het-em a syna altvétte-
rischda Hosa a Chnopf gfdhlt und ds
Volch het afa gigald, wo-n-er durd
Gang fira n-isch. Na Chiles, wo-n-er
nu unterem Vorzeicha-n-ussa schiaht,
chunt dr Pfaar und ranzet dr Melk a:

«Melk, DG muesch Dyni Hosa-n-
anderisch vrmach3d; das het & kei Art!
Derdwag chunt ma nit z'Chila!»

Dr Melk het neiwis g’'murret und isch
fort. Am anderd Sunntig, wo-n-er wie-
der z'Child chunt, het er am Lada uff
beeds Syitd es Marfaschlof aghéankt.
Chennet dank3, wie das es Glachter
g'gé het! — Chiim isch d'Chila-n-iiss,
sa chunt der Pfaar im Schniift und stellt
der Melk: «Jaaa, Melk! Das isch de nit
aso gmeint gsy; das isch nyt g'macht!
Schédm-Di und gang hei und biez
Chnepf al»

Da schnerzt dr. Melk ganz gsturna:
«Herr Pfaar! Das gaht Ych nyt a! | cha
dénk my Sach bschlyssé wid-n-ich
will 1» B. I

Mailiedchen 1944

Maikafer flieg!

Der Vater ist im Krieg;

Die: Mutter ist im Bomberland,
Bomberland ist abgebrannt;
Maikaéfer flieg!

(So gesungen von unserm Ruthlil) St.

Grasserie-Restaurant
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